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Письмо Постоянного представителя Руанды при Организации
Объединенных Наций от 21 июля 2004 года на имя
Председателя Совета Безопасности

По поручению моего правительства имею честь настоящим препроводить
ответ правительства Руанды на доклад Группы экспертов, учрежденной резо-
люцией 1533 (2004) Совета Безопасности (S/2004/551).

Буду признателен Вам за распространение настоящего письма и приложе-
ния к нему в качестве документа Совета Безопасности.

(Подпись)  Станисля Каманзи
Посол

Постоянный представитель
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Приложение к письму Постоянного представителя Руанды при
Организации Объединенных Наций от 21 июля 2004 года на
имя Председателя Совета Безопасности

Ответ Руандийской Республики на доклад Группы экспертов

I. Введение

1. Правительство Руандийской Республики приняло к сведению утвержде-
ния, содержащиеся в докладе Группы экспертов, в котором без убедительных
доказательств утверждается, что Руанда не соблюдает режим санкций, уста-
новленный согласно резолюции 1493 (2003) Совета Безопасности. Произошла
преднамеренная утечка этого доклада средствам массовой информации и дру-
гим лицам без предоставления Руанде даже возможности ознакомиться с ним.
Руанда решительно возражает против такого обращения с одним из государств-
членов со стороны одной из рабочих групп Организации Объединенных На-
ций. Нельзя и не следует соглашаться с тем, что органы и группы Организации
Объединенных Наций выступают в качестве инициаторов и проводников враж-
дебной пропаганды, нацеленной на государства-члены.

2. В своей резолюции 1493 (2003) Совет Безопасности, среди прочего, по-
становил, что все государства, включая Демократическую Республику Конго,
введут необходимые меры с целью воспрепятствовать прямым или косвенным
поставкам, продаже или передаче с их территории или их гражданами или ис-
пользованию их судов или летательных аппаратов для поставок вооружений и
любых соответствующих материальных средств и предоставлению любой по-
мощи, консультаций или подготовки, связанных с военной деятельностью,
всем иностранным и конголезским вооруженным группам и отрядам ополче-
ния, действующим на территории Северной и Южной Киву и в районе Итури в
Демократической Республике Конго, и группировкам, не являющимся сторо-
нами Глобального и всеобъемлющего соглашения. В четырнадцатом докладе
Генерального секретаря о Миссии Организации Объединенных Наций в Демо-
кратической Республике Конго (МООНДРК) (S/2003/1098) рекомендуется ис-
пользовать трехуровневый подход к осуществлению контроля над потоками
вооружений в данном регионе.

3. В своей резолюции 1533 (2004) Совет Безопасности, среди прочего, по-
становил учредить Комитет Совета Безопасности в составе всех членов Совета
для запрашивания у государств информации о действиях, предпринятых ими
для эффективного осуществления мер, введенных пунктом 20 резолюции 1493,
и соблюдения пунктов 18 и 24 той же резолюции. Совет также просил Гене-
рального секретаря создать группу экспертов на период, истекающий 28 июля
2004 года. Мандат Группы экспертов предусматривал сбор и анализ всей соот-
ветствующей информации в Демократической Республике Конго, в странах ре-
гиона и, в случае необходимости, в других странах в сотрудничестве с прави-
тельствами этих стран в отношении потоков вооружений и соответствующих
материальных средств, а также сетей, действующих в нарушение мер, введен-
ных пунктом 20 резолюции 1493, и рассмотрение и вынесение рекомендации,
при необходимости, в отношении путей усиления способности заинтересован-
ных государств.
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4. Группа экспертов встретилась с правительственными должностными ли-
цами 18 июня 2004 года. Правительство не было осведомлено об их визите
вследствие того обстоятельства, что письмо министерству иностранных дел от
11 июня 2004 года, в котором объявлялось об их предстоящем визите, было
доставлено только 17 июня 2004 года. Руанда не получила это письмо. Однако,
несмотря на столь малый срок, Руанда обеспечила встречу Группы экспертов с
Межминистерским комитетом, учрежденным для осуществления контроля за
соблюдением резолюции 1493. Эта встреча носила предварительный характер
и была направлена на уточнение порядка действий экспертов во время их на-
хождения в Руанде. Руанда запросила информацию о предполагаемых методах
работы экспертов, определении ими ключевых терминов (в том числе воору-
женных групп, ополченцев, незаконного перемещения вооружений) и перечне
групп, на которые направлена резолюция 1493, но не получила такой информа-
ции. Руанда также запросила перечень озабоченностей, которые могут испы-
тывать эксперты. Был представлен поверхностный перечень озабоченностей, и
Руанда дала ответ, однако этот обмен документами не отражен в докладе экс-
пертов. Документы, обмен которыми был совершен, будут препровождены в
качестве приложения I к настоящему ответу. Важно отметить, что вопросы, ко-
торые образуют основную часть доклада экспертов, не фигурируют в данном
перечне озабоченностей. Эта встреча была единственной встречей между
Группой и руандийскими должностными лицами, за исключением мимолетных
и беглых встреч с некоторыми местными должностными лицами. Хотя экспер-
ты заявили, что они считают Руанду «прифронтовым государством» и что ее
роль является решающей для соблюдения эмбарго на поставки оружия, непри-
емлемо то, что с мая 2004 года, когда они начали свою работу, до момента, ко-
гда они допустили утечку своего доклада, эксперты предприняли весьма незна-
чительные усилия для ведения диалога с правительством по этим важным во-
просам. Руанда считает, что эксперты не сотрудничали с правительством Руан-
ды, как постановил Совет, и это неизбежно привело к подготовке крайне не-
удачного доклада с точки зрения как процесса, так и содержания.

5. Осуществляющие геноцид бойцы бывших РВС и ополченцы «интерахам-
ве», известные в настоящее время как ДСОР/ФОКА, являются коренной при-
чиной последних конфликтов в ДРК и в этом регионе. Существует региональ-
ный консенсус, который основывается на достоверных оперативных данных и
который был недавно подтвержден главами государств в Абудже, на встрече
высокого уровня, проведенной в связи с Ассамблеей глав государств и прави-
тельств стран Африканского союза в Аддис-Абебе, а также на трехстороннем
совещании министров ДРК, Руанды и Уганды, состоявшемся 14�15 июля
2004 года в Вашингтоне, О.К., относительно того, что данные силы представ-
ляют собой значительную общую угрозу для всех стран региона. С учетом это-
го факта можно было ожидать, что эксперты посвятят основную часть своего
ограниченного времени расследованию в отношении поставок вооружений и
соответствующих материальных средств этим силам. То обстоятельство, что
эксперты решили сосредоточить свое внимание на других вопросах и фактиче-
ски приуменьшить угрозу, которую представляют собой осуществляющие ге-
ноцид силы, должно стать ясным обвинением, касающимся приоритетов, мето-
дов работы и основополагающей философии Группы экспертов. Это привело к
подготовке доклада, который является полезным только для целей пропаганды,
но не способствует возвращению мира и безопасности в данный регион или
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достижению целей резолюции 1493 Совета Безопасности. Далее Руанда даст
ответы на утверждения, содержащиеся в докладе.

II. Утверждения о поддержке Руандой сил Мутебутси и Нкунды

1. Руанда действительно является прифронтовым государством, поскольку
осуществляющие геноцид силы, которые действуют в ДРК, рассматривают Ру-
анду в качестве своей основной цели. Эти силы должны были стать главным
объектом расследований экспертов. Следует напомнить, что присутствие
МООНДРК в ДРК явилось не результатом действий Мутебутси и Нкунды, а
прямо связано с сохраняющейся угрозой, создаваемой этими осуществляющи-
ми геноцид силами. Мутебутси, Нкунда, Мбуза Мабе и другие вели борьбу на
конголезской территории по причинам, являющимся внутренними для Конго.
Руанда не осуществляла политического, военного или иного контроля в отно-
шении любой из сторон этого конфликта в ДРК, конфликта, в котором Руанда
не имела ни стратегического, ни тактического интереса.

2. Утверждение о том, что некоторые заведения, а также объекты финансо-
вого и политического характера в Букаву были оставлены в целости и сохран-
ности по прямому указанию руандийских чиновников, является оскорбитель-
ным для Руанды. Руанда не верит в необходимость нацеливания на невоенные
объекты во время вооруженных конфликтов, и она не подстрекает к соверше-
нию актов вандализма и не потворствует им. Отсутствие возможности обраще-
ния к судебным мерам не является основанием для того, чтобы Группа выдви-
гала серьезные утверждения бесцеремонным образом. Руанда просит предос-
тавить ей возможность изучить информацию, на которой основывается этот
доклад, и встретиться с ее обвинителями, что является основным правом, со-
блюдение которого должна обеспечивать Организация Объединенных Наций.
Эксперты не должны возражать против изучения их источников и информации
всеми заинтересованными сторонами, особенно теми сторонами, которым
предъявляются необоснованные обвинения.

3. Руанда не может обнаружить в своих запасах оружие, которое эксперты
указывают в качестве доказательства поставок Руандой вооружений Мутебут-
си. Правительство обратится к Южно-Африканской Республике, из которой
данное оружие, как утверждалось, происходит, с просьбой помочь прояснить
этот вопрос. Руанда просит, чтобы эксперты предоставили данным двум прави-
тельствам всю информацию, которой они располагают и которая может помочь
в выяснении того, кто приобрел указанное оружие и когда.

4. Руанда не являлась тыловой базой для Мутебутси. Если бы это было так,
то Руанда не разоружила бы его и его 300 человек. Эти войска были разоруже-
ны в присутствии представителей международных и местных средств массовой
информации, а их оружие хранится в надежном месте. Эти люди и оружие не
представляют собой угрозы для ДРК. Мутебутси никогда не производил пере-
группирования в Руанде и не использовал руандийскую территорию в качестве
места для отступления. То, что, как подразумевается, Мутебутси информиро-
вал МООНДРК, как утверждают эксперты, о том, что он вернется в ДРК все-
гда, когда захочет, не следует вменять в вину Руанде. Мутебутси остается кон-
голезским гражданином со своими собственными пожеланиями и устремле-
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ниями, причем существуют международно признанные процедуры для возвра-
щения беженцев в страны своего происхождения.

5. 8 июня 157 конголезских военнослужащих перешли в Руанду из Букаву.
Они прошли регистрацию, и часть их была доставлена в транзитный центр
УВКБ в Ньягатаре, а другие были доставлены в Нтендези. Во всех случаях
УВКБ было информировано об этом и принимало в этом участие. Следует на-
помнить, что 3500 гражданских беженцев также бежали в Чьянгугу и были
размещены в транзитном центре в Ньягатаре. Нтендези использовался для то-
го, чтобы отделить беженцев, которые являлись бывшими военнослужащими,
от гражданских беженцев в целях безопасности и по соображениям транспа-
рентности. Следует также напомнить о том, что в разгар руандийского кризиса
беженцев в 1994 году Руанда призвала отделить бегущих солдат от граждан-
ских беженцев. Если бы это было сделано, то история данного региона могла
бы быть иной. Руанда извлекла уроки из этой истории. Руанда обеспечила ока-
зание медицинской помощи всем раненым конголезцам, будь то военнослужа-
щим или гражданским лицам. Это является основным принципом междуна-
родного гуманитарного права, и Руанда не может понять, действительно ли
эксперты считают, что нормы этого права не распространяются на Мутебутси и
его людей.

6. После его бегства в Руанду Мутебутси и его люди были незамедлительно
разоружены и доставлены Руандийскими силами обороны (РСО) в безопасный
лагерь в Нтендези. Все учреждения Организации Объединенных Наций были
уведомлены об этом. Эти люди были в военной форме, поскольку никто, вклю-
чая УВКБ, не предоставил им гражданскую одежду, и, по мнению Руанды, они
не должны были оставаться без одежды вообще до тех пор, пока им не будет
предоставлена гражданская одежда. Лагерь, в котором они временно находят-
ся, доступен для всех, включая Организацию Объединенных Наций, предста-
вители которой регулярно его посещают. Правительство просило, чтобы УВКБ
взяло на себя управление этим лагерем до перемещения этих людей, и обсуж-
дение этого вопроса все еще продолжается. Никто не препятствовал посеще-
нию Группой экспертов этого лагеря, в котором находится данная группа лю-
дей. Кроме того, Руанда не знала о том, что Группа экспертов желала посетить
военный лагерь в Бугараме. В любом случае ни одна страна мира, включая
страны самих экспертов, не позволяет людям просто проникать в военные ла-
геря и объекты без предварительного разрешения. Бугарама является городом
со значительным числом жителей, и в нем, среди прочего, расположен цемент-
ный завод. Экспертам никто не препятствовал в посещении любого города.

7. Мутебутси и его люди не являются заключенными в Руанде. Они не были
захвачены руандийскими войсками в ходе боев. Их передвижение ограничива-
ется только соображением безопасности, но в действительности они свободно
передвигаются в пределах своего лагеря. Именно таким образом цивилизован-
ные страны поступают с некомбатантами и беженцами, а Руанда является ци-
вилизованной страной. Вместе с тем ни один человек не покидал этот лагерь,
включая полковника Мукалая. Правительство не знает о том, что Мутебутси
проводил пропагандистскую кампанию. Правительство предоставляло людям,
включая представителей средств массовой информации, доступ к этому лагерю
в интересах транспарентности и во избежание вредных спекуляций такого ро-
да, к которым прибегли эксперты.
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8. Руанда не осуществляет программу подготовки для Мутебутси и его лю-
дей. Руандийские офицеры и солдаты находились в своих нынешних лагерях в
Чьянгугу до прихода Мутебутси, и они будут находиться там в течение дли-
тельного времени после его ухода. Оскорбительно утверждение о том, что на-
личие учебного заведения поблизости является уловкой в целях вербовки. Ру-
андийская молодежь в учебных заведениях не является пушечным мясом. Не
являются они и наемниками. Руанда вкладывает средства в образование своей
молодежи и гордится своими достижениями в этой области. Если эксперты
рассматривают молодежь Руанды всего лишь как потенциальный материал для
вербовщиков, то Руанда так не считает.

9. Руанда не осуществляла вербовку и не обеспечивала обучение сил, пред-
назначающихся предположительно для Мутебутси или любой другой конголез-
ской стороны, причастной к последним событиям в восточной части ДРК. Ут-
верждения о денежных выплатах и мобильных телефонах, которые предполо-
жительно обеспечивались руандийскими должностными лицами людям, при-
соединяющимся к силам Мутебутси, являются нелепыми. Руанда представляет
собой функциональное государство, в котором ведется учет всех расходов. Мы
требуем, чтобы эксперты назвали имена руандийских должностных лиц, при-
частных, как утверждается, к этим событиям, с предъявлением веских доказа-
тельств для уголовного преследования в соответствии с финансовым законода-
тельством Руанды. Руанда не предоставляет мобильные телефоны своим соб-
ственным войскам, не говоря уже о войсках Мутебутси. Руанда требует, чтобы
эксперты указали какой-либо учебный центр, который они посетили и в кото-
ром обучаются конголезские силы. В конце концов солдатом становятся не чу-
десным образом, а только в результате соответствующего обучения. Руанде не
известны случаи вербовки в лагерях беженцев, которые организованы совме-
стно с УВКБ. Правительство будет просить УВКБ о содействии в установлении
достоверности этого утверждения.

10. Руанда не осуществляет принудительной вербовки демобилизованных
солдат. Программа демобилизации осуществляется руандийской Комиссией по
демобилизации, которая работает в тесном взаимодействии со Всемирным
банком и другими донорами. Эта программа является образцом успеха в этом
регионе, и Всемирный банк и другие субъекты используют полученные в ре-
зультате ее осуществления уроки для разработки и осуществления стратегий в
области демобилизации в Бурунди и ДРК. Те, кто был демобилизован по этой
программе, регистрируются, и их присутствие можно с легкостью установить.
Эксперты не разговаривали с какими-либо должностными лицами Комиссии
для подтверждения утверждений, которые они распространяют. Если любой
орган или его отдельные сотрудники были подвергнуты злоупотреблениям со
стороны любого органа правительства, включая полицию, то конституция Ру-
анды предусматривает возможность обращения в суды и в Канцелярию омбуд-
смена среди прочих органов.

11. И, наконец, Руанда озабочена завуалированными инсинуациями по пово-
ду того, что семьи политических деятелей и военачальников, особенно семья
Мутебутси, должны быть наказаны или подвергнуты опасности. Руанда обес-
печивает защиту и безопасность для всех конголезцев и граждан других стран,
проживающих на ее территории, включая членов семей старших должностных
лиц ДРК, занимающих враждебную антируандийскую позицию. Правительство
Руандийской Республики питает отвращение к шантажу и захвату заложников
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в качестве способа ведения государственных дел. Мы призываем экспертов
придерживаться такого же мнения. Мы рекомендуем, чтобы Совет вынес Груп-
пе экспертов порицание за пункт 94 их доклада.

III. Утверждения о нахождении руандийских сил на территории
ДРК

1. Руанда полностью привержена сохранению национального парка Вирун-
га, включенного в Список всемирного наследия. Экосистема парка Вирунга яв-
ляется сложной, взаимосвязанной и простирается через Руанду, Уганду и ДРК.
Индустрия туризма имеет важное значение для Руанды и является стратегиче-
ской отраслью для правительства, которое вложило в нее значительные средст-
ва. Защита популяции горных горилл и их экосистемы является ключевым
компонентом политики Руанды в области безопасности.

2. Национальный парк Вирунга подвергается угрозе главным образом из-за
отсутствия безопасности в ДРК и из-за как раз присутствия бойцов бывших
РВС и ополченцев «интерахамве» в этом парке. Осуществляющие геноцид си-
лы создали свои базы в национальном парке Вирунга, из которых они совер-
шают нападения на руандийскую территорию. Кроме того, имеются докумен-
тальные доказательства того, что осуществляющие геноцид силы убивали и
поедали горилл. В мае 2002 года эти силы убили и съели одну из горилл. Узнав
об этом варварском поведении, один из членов группы испытал такой ужас, что
прекратил свою работу в этой группе.

3. Руанда взаимодействует с различными группами, занимающимися вопро-
сами сохранения флоры и фауны, в целях сохранения популяции горных го-
рилл. Эти усилия были столь успешными, что число горилл фактически суще-
ственно увеличилось после улучшения положения по сравнению с 80-ми года-
ми и началом 90-х годов. Туристы, намеревающиеся посетить этот парк, лица,
занимающиеся вопросами сохранения природы, и другие лица выразили свою
благодарность РСО за обеспечение охраны и безопасности парка. Руанда будет
и впредь оберегать горных горилл и их экосистему с учетом своего жизненно
важного национального интереса. Работая с теми, кто занимается вопросами
сохранения природы, мы будем и впредь выявлять угрозы для национального
парка Вирунга и содействовать их устранению.

4. Руанда не занимала стационарные позиции на территории ДРК и ей не
известно значение термина «полустационарные позиции», который использу-
ется экспертами. Руанда рада узнать, что Организация Объединенных Наций
располагает возможностями использовать данные спутниковой съемки, и про-
сит использовать эти возможности для обнаружения позиций и запасов оружия
бывших РВС и ополченцев «интерахамве». Несомненно то, что одни данные
спутниковой съемки не могут позволять с уверенностью утверждать, что запа-
сы оружия принадлежат РСО. Эксперты выявили места, в которых, как утвер-
ждается, дислоцируются войска РСО. Информация, которой располагает Руан-
да, показывает, что во всех упомянутых местах дислоцируются силы ВСДРК
Восьмого военного округа. 125-й батальон 12-й бригады ВСДРК развернут в
районах, упомянутых группой, а именно в Руньони, парке Джомба, Кабонеро,
Лушабанде, Ругинге, Нчанзу, а также в национальном парке Вирунга. Кроме
того, подразделения бывших РВС и ополченцы «интерахамве» развернуты в
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районах, прилегающих к этим местам. В приложении II показаны нынешние
места дислокации бывших РВС и ополченцев «интерахамве» в этих районах. С
учетом вышеизложенного Руанда считает, что утверждения о присутствии ее
войск в каких-либо районах ДРК отвлекают от основной угрозы безопасности
в ДРК.

5. Правительство Руанды хотело бы просить о том, чтобы эксперты поясни-
ли, что означают выражения «политические и военные союзы по расчету» и
«бесконтрольные вооруженные группы», упоминающиеся в пункте 117 доклада
Группы. Правительство полагает, что экспертам не следует позволять толко-
вать резолюции Совета Безопасности таким образом, чтобы это соответствова-
ло их взглядам. Если мандаты являются неясными, то они должны просить Со-
вет об их уточнении. Этот конкретный доклад отличается ошибочным толкова-
нием мандатов и приоритетов.

IV. Оказывающие дестабилизирующее воздействие силы ДСОР

1. Посвященный Руанде раздел доклада экспертов насчитывает 12 страниц.
Из них на бывшие РВС и ополченцев «интерахамве» приходится менее двух
страниц. При этом в регионе возник основывающийся на достоверных опера-
тивных данных консенсус относительно того, что эти силы представляют со-
бой наиболее серьезную угрозу региону, в том числе ДРК. Руанда считает не-
приемлемым то, что Мутебутси и его люди, изолированные и разоруженные,
должны быть целью использования ресурсов Организации Объединенных На-
ций, тогда как бойцы бывших РВС и ополченцы «интерахамве», численность
которых достигает 15 000 человек и которые вооружены и участвуют в веду-
щихся военных действиях, в значительной мере игнорируются. Руанда хотела
бы напомнить о том, что до решения этой проблемы данный регион, включая
ДРК, будет оставаться дестабилизированным. Руанда не намерена позволять
осуществляющим геноцид силам по существу ставить вопрос о том,что экс-
перты цинично именуют «незначительным увеличением числа похорон» в се-
верной части Руанды. Мысль о том, что гибель людей в результате действий
сил, которые совершают геноцид, можно высокомерно отмести как простое
увеличение числа похорон в этом районе, является крайне безнравственной и
вызывает у Руанды глубокое отвращение.

2. Существуют неопровержимые доказательства того, что поставки оружия
и соответствующих материальных средств осуществляющим геноцид силам,
которые находятся на территории ДРК, имеют место с ведома должностных
лиц ДРК на местном и национальном уровнях и при попустительстве с их сто-
роны. Кроме того, проникновение в Букаву сил под командованием Мбуза Ма-
бе осуществлялось при содействии со стороны сил ДСОР/ФОКА. Оперативное
и тактическое взаимодействие между подразделениями ВСДРК и ДСОР в Де-
сятом военном округе в Южной Киву является постоянным. Руанда озабочена
тем, что заявлениям ДСОР о том, что они получают поддержку со стороны
своих представителей в Европе в сотрудничестве с союзными должностными
лицами Уганды, придается большее значение, чем огромному количеству дока-
зательств, предоставленных отчасти теми, кого эксперты называют «высокопо-
ставленными» перебежчиками из ДСОР, причем эти доказательства показыва-
ют, что основная часть оружия и материальных средств, используемых ДСОР,
получена от должностных лиц ДРК или с их помощью. Руанда хотела бы на-
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помнить о том, что многочисленные резолюции Совета запрещают поставки
оружия и материальных средств силам, которые совершали геноцид в Руанде.
Мы считаем неприемлемым то, что эксперты, нанятые Организацией Объеди-
ненных Наций, замалчивают сохраняющееся присутствие этих сил на террито-
рии ДРК и поставки оружия и военного снаряжения этим группам правитель-
ством ДРК, что, как они утверждают, подтверждается документами.

V. Рекомендации

1. Прекращение поставок оказывающим дестабилизирующее воздействие
силам и другим группам, не подписавшим Глобальное и всеобъемлющее со-
глашение о переходном периоде в ДРК, является важным для возвращения ми-
ра и безопасности в этот регион. Это требует согласованных усилий междуна-
родного сообщества. Руанда создала межминистерскую комиссию для осуще-
ствления контроля и обеспечения выполнения данного пункта постановляю-
щей части резолюции 1493 и других соответствующих резолюций Совета
Безопасности. Организации Объединенных Наций следует взаимодействовать с
государствами этого региона в целях укрепления их потенциала по обеспече-
нию выполнения этих резолюций, особенно с точки зрения осуществления, а
также пограничного контроля таможенных процедур и операций. Экспертам
следовало бы сделать этот аспект своим приоритетом.

2. ДСОР/ФОКА представляют собой наибольшую угрозу миру и безопасно-
сти в этом регионе. Основная часть их вооружений и материальных средств
поступает с территории ДРК или перевозится через нее. По этой причине сле-
дует распространить действие эмбарго и контроль за его соблюдением на всю
территорию ДРК.

3. Совету Безопасности Организации Объединенных Наций следует обеспе-
чить необходимые услуги специалистов и средства сбора оперативной инфор-
мации, включая данные спутниковой съемки, механизму совместного контроля
ДРК, Руанды, Уганды и Бурунди, в котором Организация Объединенных Наций
и Африканский союз будут ключевыми участниками. Доклад экспертов, наряду
с доказательствами, на которых он основывается, следует представить этому
механизму.


